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550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH po | ™ | 124190133
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24)
truck collect. load Delivered at pl |1 EPP gross 211,0 |, 125,1
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Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
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1 1) VerSender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr.

Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-allee 1

99817 Eisenach

DE Deutgchland

Tel: +49(3691)644316
5) Beladestelle
EhP - Eh103

8) Sendungsnummer

12337824

0091020720

3) Speditionsauitrags-INr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
6)Dawm 06.12.2019 7)Relations-Nr. | |

87371916

9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr,

11) Empfanger
Magna PT S.p.A.

12) Kunden-Nr.

Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)

1000911829

C4 Logistics

- Bailey House , Curriers Close
GB CV4 B8AW Coventry

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:

Sofa 86623

IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintrefi-Zelt
18) Zelchen und Nr. 18) Anzahl [20) Verpackung 21) {22} Inhalt 23) Lademittel [24) Brutiogewicht
Lleferschein-Nr. SF gewicht kg kg
4600535 1 Eurcopalett [1 [0261230451U72D3 PS 31 211,0
EAT7BZ24 2517254501
45602546 1 Furopalett |[1 [0261230491U72D3 P3 31 211,0
EA7824 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
2 Europalette| - |1200X800X1 6099100063
2 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
40 VDA - Behdltexn - 594X396 6099506147
rachtpfl. Gew.: 422,0
27) 28)
25) Summe 2 26) Rauminhalt in cdm Summen 62 422,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezelchnung
31) Frankatur 32) Warenwert fOr Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 2y decken mit
=NMeAUgRO-—(BA)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918601
37) Kontierung
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr.
erhalten und dies bestatigt.
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42) Empfangsbestétigun ers:

obige Sendung vollstanggiﬁxﬁﬁe d

emassem Zustand erhalten

43) Ubemahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung vollstéindig, In ordnungsgemassem Zustand und
beférderungssicher ibemommen und betriebssicher verladen.

Datum Uhrzeit Unterschrift
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Firmenstepresiifiiesciit: qu al quantita”

44) Die Sendung enthalt davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP!

Euro-Flach-Pal.{FP)

/

Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)

45) Gerichtsstand Stuttgart. Es gilt deutsches Recht als vereinbart,

4g) Fir WarsnempfingsrLeergut

2) Lieferantesi-Nr.

M

[T

00973719

8) Sendungsnummer

HUNCRER KDL MOWACH A

251233
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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